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1.

Gramatyka i leksykon od dawna stanowia kluczowe obszary refleksji jezyko-
znawczej. Czgsto wymieniane oddzielnie, wystepujace niejako w separacji od sie-
bie, w rzeczywistosci uzupeniaja si¢ i wzajemnie przenikaja, wspottworzac skom-
plikowany obraz wiedzy jezykowej. U podstaw ich wyodrebniania legly procesy
i zjawiska, ktore od poczatku bywaly z nimi kojarzone, czy tez im przypisywane,
o czym $wiadcza m.in. niektére ich charakterystyki (np. w przypadku gramatyki
— systemowos$¢, ograniczonos¢, podleganie regutom, za$ w przypadku leksykonu —
otwarto$¢, konwencjonalnos¢, semiproduktywnos¢ itd.), a ktore obecnie zaczynaja
by¢ postrzegane w odmienny sposob, niz miato to miejsce jeszcze niedawno. Tra-
dycyjnie podkreslane w teorii jezyka wyrazne rozgraniczenie pomigdzy gramatyka
1 leksykonem staje si¢ tym samym przedmiotem coraz szerszej krytyki ze strony
lingwistéw. I cho¢ wystepowanie roznych zjawisk w zakresie walencji, struktury
argumentow, diatez, kolokacji i frazemdéw swiadczy w zasadzie nie od dzi$ o istnie-
niu obszaréw konfrontacji leksykonu i gramatyki, to jednak dotychczas nie udato
si¢ istotnie zakwestionowac owego tradycyjnego podziatu.

Najnowsze obserwacje w dziedzinie metodyki doswiadczalnej i coraz lepszy
wglad w zroéznicowang strukturg wiedzy jezykowej zdaja si¢ jednak rzutowaé na
zgota odmienne postrzeganie tego, co dotychczas jawilo si¢ jako nierozerwalne.
Mowa tu o procesach o charakterze semiproduktywnym, gradualnych kategory-
zacjach, niestabilnych wzorcach jezykowych, a takze uzaleznionym od frekwencji
upowszechnianiu si¢ struktur uchodzacych zwykle za podlegajace pewnym regu-
tom. Wspomniane zjawiska, a ponadto takie fenomeny jak wariantywnos¢ walen-
¢ji, zmienno$¢ frazemow, powstawanie wykraczajacych poza czasowniki wzorcoéw
strukturalnych argumentéw oraz strukturotworczy potencjat kolokacji zdaja sig¢
dowodzié, ze dotychczasowe podejscia w teorii jezyka powinny zosta¢ zrewido-
wane.

Tematem niniejszego artykutu jest proba nakreslenia wspotczesnych kierunkow
badan nad leksykonem i gramatyka, ze szczegdlnym uwzglednieniem prac prowa-
dzonych w IDS (Instytut Jezyka Niemieckiego w Mannheim). Wigkszo$¢ z pre-
zentowanych ponizej pogladéw stanowig refleksje lingwistow i glottodydaktykdw,
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ktoérzy zaprezentowali wyniki swoich prac badawczych na ostatniej 46. konferencji
Instytutu Jezyka Niemieckiego w Mannheim pt. Wiedza jezykowa — pomiedzy lek-
sykonem i gramatykaq.

2.

Aby moéc zobrazowac niektore z wymienionych wyzej zjawisk warto postuzy¢
si¢ pewnymi przyktadami®?. Zgodnie z regutami gramatyki jezyka niemieckiego,
poprawnym jest np. zdanie podrzgdne: dass die Chefin den Plan akzeptierte (pol.
ze szefowa zaakceptowala plan), przy czym oczywistym jest, ze zdanie podrzed-
ne ze spdjnikiem dass wymaga zachowania tzw. szyku koncowego, gdzie kolejno
po sobie wystepuja podmiot, dopetnienie i orzeczenie. W przypadku zastapienia
czasownika akzeptieren (pol. akceptowac) innym podobnym znaczeniowo czasow-
nikiem einwilligen (pol. zezwoli¢, wyrazi¢ zgode), okazuje si¢, ze zdanie staje si¢
niepoprawne gramatycznie, chyba Ze zastosuje si¢ wraz z czasownikiem konstruk-
cj¢ dopetnienia przyimkowego z przyimkiem in: Die Chefin willigte in den Plan
ein [pol. szefowa zezwolita (wyrazila zgode) na plan). Z przytoczonego przyktadu
wynika, Ze specyficzna cecha przypisana czasownikowi einwilligen powoduje za-
stosowanie okreslonej reguly gramatycznej.

Z innym zjawiskiem mamy do czynienia, chcac przeksztatci¢ powyzsze zda-
nie: Die Chefin willigte in den Plan ein w zdanie gtéwne. Podczas gdy czasownik
einwilligen pierwotnie zdawatl si¢ by¢ pojedynczym stowem, a zatem suwerennym
elementem leksykonu, pojawia si¢ pytanie, czy jest on jednym slowem czy tez
kombinacjg dwoch stéw ein i willigen. Tym samym konfrontowani jesteSmy po-
nownie z fenomenem gramatycznym.

Kolejnym przyktadem jest wystepowanie w komunikacji jezykowej duzej
ilosci kolokacji, ktore wykazuja regionalng wariantowosc¢. I tak np. podczas gdy
w Niemczech uzywa si¢ dla okreslenia skutecznych srodkow wyrazenia: wirksame
Mafinahmen, Szwajcarzy postuguja si¢ czesciej wyrazeniem griffice Mafsnahmen.
Jednoczes$nie zaobserwowaé mozna zmiany dotyczace pozornie nierozerwalnych
kolokacji, spowodowane kreatywnym dziataniem uzytkownikéw jezyka (np. obok
dotychczasowej, oznaczajacej wysoki poziom zachwytu, kolokacji: hellauf bege-
istert sein, pojawiaja si¢ nowe zwiazki wyrazowe z wyrazeniem hellauf (pol. bar-
dzo, glosno, nad wyraz), jak np. oznaczajace wysoki poziom zadowolenia hellauf
zufrieden sein czy wysoki poziom zaangazowania emocjonalnego (zakochania):
hellauf verliebt sein.

Wsrod eksponowanych w ostatnim czasie w dyskursie lingwistycznym kwestii
nalezy wymieni¢ ponadto koncepcj¢ przypisywania znaczen nie tylko jednostkom
leksykalnym (wyrazom, frazom, zdaniom), lecz takze wzorcom gramatycznym.
Tym samym przypuszcza si¢, ze odnoszone do zdania: er gibt ihr einen Kuchen
(pol. on daje jej ciasto) znaczenie: jemand tut etwas, so dass jemand anderes etwas

2 Przyktady te pochodza z jednego z artykuléw umieszczonych na stronie internetowej IDS:
http://www.ids-mannheim.de/aktuell/presse/pr100301.html (30.03.2010).
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bekommt (pol. ktos robi/wykonuje cos, aby ktos inny cos otrzymaf) jest tak silnie
powiazane z gramatycznym wzorcem Mianownik-Celownik-Biernik, Ze ,,uobec-
nia si¢” ono w innych konstrukcjach werbalnych, jak np. er backt ihr einen Ku-
chen (pol. on piecze jej ciasto). Tymi, ale takze wieloma innymi zagadnieniami,
a zwlaszcza szeroko zakrojonymi badaniami nad gramatyka i leksykonem jezyka
niemieckiego zajmuje si¢ m.in. Instytut Jezyka Niemieckiego (Institut fiir Deutsche
Sprache) w Mannheim, ktorego gtowne dzialania w kontekscie przyjetego tematu
chciatbym przedstawi¢ w dalszej czesci artykutu.

3.

IDS w Mannheim to czolowy pozauniwersytecki osrodek badawczy, ktorego
zasadniczym zadaniem jest eksploracja i dokumentowanie zmian we wspolczes-
nym jezyku niemieckim i jego najnowszej historii. W tym celu utworzono w ra-
mach Instytutu dwie jednostki o nazwach odpowiadajacych gldéwnym obszarom
badawczym: leksyce i gramatyce™. W pierwszej z nich (Abteilung Lexik) prowa-
dzonych jest obecnie 14 projektow, majacych na celu, m.in.: opis, leksykograficz-
ne przetwarzanie, dokumentowanie i tworzenie lingwistycznych teorii na temat
roznych klas jednostek leksykalnych, jak np. neologizmy, wyrazy obcoj¢zycz-
ne, czasowniki ze strukturami argumentow, kolokacji. Prace oparte sg na wyni-
kach obszernych badan empirycznych, wsrod ktorych centralne znaczenie maja
lingwistyczne badania korpusowe. Profil badawczy drugiej jednostki (Abteilung
Grammatik) wyznaczaja nastepujace obszary zainteresowan: wykorzystanie w ba-
daniach nad gramatyka trwatych formatoéw i1 no$nikéw zapisu danych oraz formy
podrecznikowej, tworzenie, gromadzenie i transferowanie wiedzy gramatycznej
dla ogétu spoteczenstwa z wykorzystaniem nowych mediéw elektronicznych, ot-
warcie badan nad gramatyka jezyka niemieckiego na obszar badan typologii jezy-
kéw oraz europejskie badania poréwnawcze. W zwiazku z tak sformutowanymi
celami dziatalnosci prowadzonych jest ok. 10 projektow, wsrdd ktorych nalezy wy-
mieni¢, m.in.: gramatyke jezyka niemieckiego w europejskim poréwnaniu (GDE),
gramatyczny system informatyczny (GRAMMIS), podrecznik niemieckich konek-
torow, gramatyka propedeutyczna (ProGr@mm) itd. Majac na uwadze koniecz-
nos¢ transferowania wynikéw najnowszych badan w wyzej wymienionych zakre-
sach, pracownicy Instytutu Jezyka Niemieckiego podejmujq szereg inicjatyw, jak
np. prowadzenie zaj¢¢ dydaktycznych w osrodkach uniwersyteckich (gléwnie na
Uniwersytetach w Mannheim i w Heidelbergu), seminariow, warsztatow w kraju
1 za granicg (m.in. w ostatnich latach w: Brazylii, Hiszpanii, Japonii, Korei, Mon-
golii, Rosji, Rumunii, Turcji, Stanach Zjednoczonych i Wtoszech). Wyrazem staran

53 Inng pominigta tu jednostka o kluczowym znaczeniu dla badan nad wspotczesnym jezykiem
niemieckim jest ponadto Zaktad Pragmatyki (Abteilung Pragmatik), ktérego gléwnym celem jest
refleksja nad tzw. jezykiem méwionym oraz dziataniem jezykowym w komunikacji dialogowej (zob.
informacje nt. aktualnie prowadzonych i juz zakonczonych projektoéw ww. jednostki: http://www.ids-
mannheim.de/prag/, 15.04.2010).
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o stale upowszechnianie najnowszej mysli badawczej sa takze coroczne konferen-
cje, z ktdrych ostatnia 46 odbyta si¢ w dniach 9-11 marca 2010 roku, pod hastem
Wiedza jezykowa — pomiedzy leksykonem i gramatykq. Zgromadzita ona ok. 400
uczestnikow z ponad 26 krajéw. W ostatniej czg¢Sci niniejszego artykutu pokrotce
przedstawiono opis jej przebiegu i zarys podejmowanych przez jej uczestnikéw
zagadnien badawczych.

4.

Uroczyste otwarcie konferencji nastapito o godzinie 9.00 w Centrum Kongreso-
wym Congress Center Rosengarten w Mannheim. Wszystkich zebranych powitali
kolejno Dyrektor Instytutu Jezyka Niemieckiego, prof. dr hab. Ludwig M. Eichin-
ger, oraz burmistrz miasta Mannheim Gabriele Warminski-LeitheuBer. Ideg prze-
wodnig konferencji stala si¢ refleksja nad wiedza jezykowa rozumiang jako obszar
wzajemnego przenikania si¢ tego, co bywa uznawane za syntaktyczno-semantycz-
ny system regut (gramatyka) oraz tego, co okreslane jest jako semantyczno-syn-
taktycznie idiosynkratyczne (leksykon). Wobec tak wytyczonego celu konferencji
podjeto probe odniesienia don najnowszych wynikdéw badan lingwistycznych na
przyktadzie jezyka niemieckiego (takze z perspektywy kontrastywnej) w takich
obszarach tematycznych, jak: kontrowersje w kwestii statusu konstrukcji i wza-
jemnych relacji pomigdzy leksykonem i gramatyka, teoretyczne ujecia struktury
argumentow, diatez, walencji 1 kolokacji, najnowsze osiagni¢cia metodyki w za-
kresie analizy korpuséw tekstow, psycho- i neurolingwistyki, obecne podejscia lek-
sykologiczno-leksykograficzne oraz teoretyczne kontrowersje z punktu widzenia
dziedziny dydaktyki jezykow.

Lacznie zaprezentowano 16 referatow, ktorych krotki zarys tematyczny wraz
z kazdorazowo na koncu opisu podanym w nawiasie tematem przedstawiony zostat
ponizej w kolejnosci wystgpowania referentow.

Pierwszego dnia obrad przewidziano pig¢ wystapien. Gert Webelhuth (Uni-
versitit Frankfurt) ukazat gldéwne kierunki badan nad gramatyka w ostatnim piec-
dziesigcioleciu z uwzglednieniem dyskusji wokotl natury informacji leksykalnych
i syntaktycznych (Paradigmenwechsel riickwdrts: die Renaissance der gramma-
tischen Konstruktion). Autor drugiego wystapienia, Wolfgang Imo (Westfilische
Wilhelms-Universitdt Miinster), przedstawil oparta na kontrastywnej analizie
wybranych struktur jezyka niemieckiego krytyke roéznych koncepcji gramatyki
konstrukcyjnej, przeciwstawiajac im ,teori¢ ziarnistosci” (por. np. Bittner/Smith,
2003) jako rozwiazanie niektorych problemow analizy jezyka méwionego (Whe-
re does the mountain stop? Konstruktionen, Zeichen und Granularitdt). Autorzy
trzeciego referatu: Stefan Engelberg, Kristel Proost, Svenja Konig, Edeltraud Win-
kler (IDS) omoéwili wzorce struktury argumentow i problem wariancji leksykalnej
w oparciu o wyniki badan korpusowych Instytutu Jezyka Niemieckiego (projekt
»Polisemia 1 walencja konstrukcyjna”), (Argumentstrukturmuster und lexikalische
Varianz). W kolejnym wystapieniu Beatrice Primus (Universitit Koln) zajeta sig
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analiza semantycznych rol jako funkcji typowych dla kategorii czasownika oraz
jako przejawow generalizacji z uwzglednieniem wynikdw badan kontrastywnych,
korpusowych i eksperymentalnych (Semantische Rollen zwischen Verbspezifizitiit
und Generalisierung, por. B. Primus 2004). Autorka ostatniego referatu pierwszego
dnia konferencji, Christiane Fellbaum (Princeton University) przedstawita opis aktu-
alnych préb harmonizacji leksykalnych bankéw danych (WordNet i FrameNet) oraz
pordéwnanie anotacji manualnej z réznymi podejsciami automatycznymi, z uwzgled-
nieniem anotacji korpuséw niemieckich z zastosowaniem FrameNet w ramach pro-
jektu SALSA (por. np. G. Miller et al. 1990 A. Burchardt et al. 2009) (4bgleichung
von WordNets Verbinventar mit Argumentalternationen in FrameNet).

Drugiego dnia organizatorzy przewidzieli szes¢ referatow. Autor pierwszego
z nich, Patrick Hanks (Institute of Formal and Applied Linguistics, Charles Uni-
versity, Prague), zakladajac, ze znaczenie nie ma natury kompozycjonalnej, lecz
uzaleznione jest gtownie od kontekstu, przyblizyt jego istote, probujac m.in. od-
powiedzie¢ na pytania o przewidywalnos¢ i konstytuenty kontekstow determinuja-
cych znaczenie czy role sktadni i walencji w jego okreslaniu. Hanks dochodzi do
wniosku, iz naturalny jezyk regulowany jest dwoma interaktywnymi systemami
regut (regul kreowania zdan i regut kreatywnego postugiwania si¢ normami). Autor
zglosit tym samym konieczno$¢ utworzenia inwentarza ,,normalnych” wzorcow
znaczeniowych i uzytkowych, polaczonych z kazdym czasownikiem oraz potrzebg
utworzenia nowej teorii lingwistycznej, ktora w przeciwienstwie do tradycyjnych
zatozen logiki predykatéw powinna bazowac¢ na wynikach badan korpusowych,
a w szczegolnosci na statystycznej sygnifikacji grup kolokacji w odniesieniu do
walencji i dependencji (Wie aus Wortern Bedeutung entsteht: Semantische Typen
treffen auf syntaktische Dependenzen). Gldéwnym celem autorki drugiego wysta-
pienia - Annelies Hicki Buhofer (Universitit Basel) byto leksykograficzne uje-
cie kolokacji z punktu widzenia potrzeb ucznia. Wskazujac na potrzebe refleksji
w zakresie frazeografii kolokacji, badaczka omdwita sposoby prezentacji koloka-
cji w stownikach w zalezno$ci od ich rodzajow (Lexikographie der Kollokationen
zwischen Anforderungen der Theorie und der Praxis). Tematem trzeciego referatu,
ktory wygtosit Ulrich Heid (Universitét Stuttgart) byta prezentacja wynikow badan
nad regionalna wariantowoscia kolokacji na przyktadzie badan korpuséw tekstow
typowych dla tzw. jezyka gazet w Niemczech, Austrii, Szwajcarii i potudniowego
Tyrolu. W opisie projektu uwzgledniono prezentacje narzedzi wykorzystywanych
do ekstrakcji kolokacji oraz postgpowanie badawcze, wlaczajace refleksje nad ich
morfosyntaktycznymi preferencjami, bedacymi podstawg do okreslenia pewnych
roznic w zakresie ich uzycia oraz w sferze semantycznej (por. takze U. Ammon
1995, U. Ammon et al. 2004) (Korpusbasierte Beschreibung der regionalen Va-
riation von Kollokationen: Deutschland — Osterreich — Schweiz — Siidtirol). W ko-
lejnym referacie Claudia Maienborn (Universitédt Tiibingen) na podstawie analizy
jednego z dwoch wariantéw strony biernej w jezyku niemieckim (Zustandspas-
siv) ukazata strukturalny i interpretacyjny status modyfikatorow przystowkowych,
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ktére umozliwiaja tworzenie warunkow do powstawania struktur na pograniczu
leksykonu i gramatyki (Strukturausbau am Rande der Wirter). Autorzy kolejne-
go wystapienia, Ina Bornkessel-Schlesewsky (Universitit Marburg) oraz Matthias
Schlesewsky (Universitit Mainz) przedstawili dynamiczne procesy towarzysza-
ce interpretacji argumentow, ktérych pewien wspdlny hierarchiczny i interakcyj-
ny przebieg zaobserwowa¢ mozna u réznych rodzimych uzytkownikow jezyka.
Ich zdaniem, jest on wynikiem obecnych u kazdego czlowieka ograniczen neu-
ropsychologiczno-anatomicznych oraz pewnych cech wspdlnych wystepujacych
we wszystkich jezykach. Na podstawie badan eksperymantalnych badacze doszli
ponadto do wniosku, ze obecna w §wiadomej ocenie zjawisk jezykowych warian-
tywnos¢ nie jest konstytutywna cecha jezyka, lecz raczej rezultatem bedacej jedna
z istotnych cech jezyka zadaniowosci, zorientowanej na wykonywanie okreslonych
dziatan dotyczacych otoczenia (Dynamische Aspekte der Argumentinterpretation:
Eine sprachiibergreifende Perspektive). Ostatni prelegent drugiego dnia konferen-
cji, Joachim Jacobs (Universitit Wuppertal), zwrdcil uwage na zlozonos¢ feno-
mendw wystepujacych w opisie jezyka i wynikajacych z niej probleméw dyferen-
cjacji oraz jednoznacznosci takich kluczowych pojeé, jak: leksykon i gramatyka,
stowo i syntagma, morfologia i syntaks, ktdrych zrédtem jest opozycja regularnos¢
—idiosynkratyzm. Z drugiej strony, wskazal on jednak na korzysci ptynace z postu-
giwania si¢ dotychczas uzywanymi pojeciami, pod warunkiem przyj¢cia odmien-
nych zatozen metodologicznych (Grammatik ohne Worter?).

Trzeci dzien obrad otworzylo wystapienie Heike Behrens (Universitit Basel).
Jego autorka przedstawila gtowne zatozenia konstruktywizmu i na podstawie stu-
diow nad akwizycja jezyka niemieckiego wskazata mozliwosci realizacji i testo-
wania paradygmatu konstrukcyjno-gramatycznego (Die Grenzen des lexikalischen
Lernens: Konstruktionsprozesse im Spracherwerb). Nastgpnie glos zabrata Rose-
marie Tracy (Universitdt Mannheim), ktora ukazata na postawie danych mono- i bi-
lingwalnych z wczesnych faz akwizycji jezyka, jak poczatkowo w catosci przejmo-
wane formuty stopniowo i pod wptywem wspotwystepujacych opcji strukturalnych
podlegaja procesom reanalizy i restrukturyzacji (por. takze R. Tracy 2007) (Kon-
struktion und Rekonstruktion: Evidenz aus der Spracherwerbs- und der Sprachkon-
taktforschung). Autor kolejnego referatu Tibor Kiss (Universitit Bochum) zapre-
zentowat metod¢ tzw. multimedialnej anotacji (ang. annotation maining method,
C. Chiarcos et al. 2008), pozwalajaca na anotacj¢ obszernych danych jezykowych
(pod wzgledem morfologicznym, semantycznym i syntaktycznym), ktéra okazuje
si¢ przydatna podczas analizowania kombinacji przyimkowo-rzeczownikowych.
Na podstawie badan nad pojedynczymi przyimkami mozliwym staje si¢ przewidze-
nie pewnych generalizacji, a nastgpnie przeprowadzenie ich analizy na podstawie
utajonych cech konstrukeji badz z uwagi na poszczegdlne subregularnosci (Inter-
pretationsspektren und Produktivitdtsprofile von Prdposition-Substantiv-Kombina-
tionen). Kolejny referent, Anatol Stefanowitsch (Universitit Bremen) opowiedziat
si¢ za centralng rolg konstrukcji w reprezentacji wiedzy jezykowej, wychodzac
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z zalozenia, iz ludzie jako istoty sktonne do nabywania i przetwarzania konstrukcji
musza dysponowac odpowiednim systemem, ktory jest w stanie przetwarzac struk-
tury idiomatyczne, ale takze nieidiomatyczne (regularne), (Keine Grammatik ohne
Konstruktionen). Autor ostatniego wystapienia, Gereon Miiller (Universitét Leipz-
ig) probowal na podstawie calej gamy zjawisk opisywanych m.in. przez Jacobsa
(2008), ktore wydaja sie by¢ wzorcowymi przyktadami konstrukcji, dowiesé, ze
podejscie bazujace na regutach moze sta¢ si¢ konkurencyjne pod wzgledem de-
skryptywnym i eksplanatywnym wobec podejscia konstrukcyjnego (Regeln oder
Konstruktionen? Verblose Direktive und mehr).

Konferencj¢ zakonczyty jednodniowe warsztaty bedace wprowadzeniem do ba-
dan lingwistycznych z wykorzystaniem systemu Cosmas II. Wartym podkreslenia
jest takze fakt, iz organizatorzy konferencji umozliwili jej uczestnikom zapoznanie
si¢ z najnowsza oferta wydawnicza czotowych wydawnictw lingwistycznych oraz
projektami prezentujacymi rézne aspekty stosowania korpusow, WordNets i innych
zbioréw danych jezykowych.

5.

Podsumowujac powyzsze uwagi na temat wybranych najnowszych tendencji
w badaniach nad leksykonem i gramatyka, nalezy stwierdzi¢, ze cho¢ tradycyj-
ne wyobrazenie o opisie j¢zyka, ktorego nieodzownymi elementami sa gramatyka
i leksykon, w dalszym ciagu znajduje swoich zwolennikdw, to jednak coraz silniej
dochodza do gtosu tendencje do bardziej zintegrowanych opiséw jezyka, w ktorych
takie jednostki, jak: kolokacje, niosace znaczenie wzorce gramatyczne, wyrazenia
0 niejasnym statusie wyrazowym czy kreatywna wariantywno$¢ beda odgrywac
coraz bardziej istotna rolg.
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New directions in research on grammar and lexis

The main aim of this article is to outline current contemporary directions of research on lexicon
and grammar with particular consideration of studies carried out in the German Institute in Mannheim.
Most of the views discussed constitute the reflections of linguists and specialists in glottodidactics
who presented the results of their research work at the most recent, 46" conference of the German
Institute in Mannheim, entitled: ,,Language knowledge. Between lexis and grammar”.



